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Die zweite, v6llig neu bearbeitete und
wesentlich erweiterte Auflage der Haus-
installationsvorschriften (HV) des SEV
ist unter der Nummer SEV 1000.1974
erschienen:

Der neue HV-Band ist im Losbléatter-
system aufgebaut und enthalt 6 Teile:

Teil 1: Hausinstallationsvorschriften

Teil 2: Beispiele und Erlauterungen zu
den HV

Teil 3: Zusatzbestimmungen zu inter-
nationalen Normen

Teil 4: Mitteilungen des Eidg. Stark-
strominspektorates

Teil 5: Regeln fir die Erstellung von
Hausinstallationen

Teil 6: Diverses

Die HV 1974 sind damit zur umfassen-
den Normensammlung flr elektrische
Hausinstallationen angewachsen.

Die bisherigen Teile «Anderungen und
Ergénzungen» sind in dem eigentlichen
Vorschriftenteil integriert worden. Ge-
geniber der letzten Auflage wurden
zudem die Vorschriften (ber Fehler-
stromschutzschaltung, Drehsinn bei 3-
Phasen-Anschluss und tber die Verein-
heitlichung des Haushalt-Steckvorrich-
tungssystems neu aufgenommen.

Die HV 1974 sind aktuelle und dem
Stand der Technik angepasste Grund-
lagen der Installationstechnik und damit
unentbehrliche Hilfsmittel fir Praktiker
und Spezialisten.

Preis der HV, SEV 1000.1974
2. Auflage: Fr. 98.—
(fir die Mitglieder des SEV: Fr. 64.—)

Bestellungen sind zu richten an das:

Administrative Sekretariat des SEV
Drucksachenverwaltung
Postfach, CH - 8034 Ziirich

Der Abonnementsdienst fiir die HV

Wie bisher besteht auch flir die neuen
HV die Moglichkeit, durch die Eintra-
gung in der speziellen Adresskartei,
sich die laufende Zustellung aller Ande-
rungs- und Ergdnzungsblatter zu si-
chern; die HV bleiben dadurch immer
aktuell.

Elektrische Hausinstallationen HV
Installations électriques intérieures PIE
Impianti elettrici interni PII

La deuxieme édition, entierement re-
maniée et nettement élargie, des Pres-
criptions de I'ASE sur les installations
électriques intérieures (PIE) vient de
paraitre sous le numéro ASE 1000.1974:
Les nouvelles PIE sont présentées sous
la forme d'un recueil a feuillets inter-
changeables et comprennent 6 parties:

Partie 1: Prescriptions sur les installa-
tions électriques intérieures

Partie 2: Exemples et commentaires
sur les PIE

Partie 3: Dispositions complémentaires
relatives aux normes interna-
tionales

Partie 4: Communications de I'Inspec-
tion fédérale des installations
a courant fort

Partie 5: Régles pour I'exécution des
installations électriques inté-
rieures

Partie 6: Divers

Les PIE 1974 sont ainsi devenues un
recueil de normes complet concernant
les installations électriques intérieures.
Les «Modifications et compléments»
sont désormais intégrés a la partie re-
lative aux prescriptions. Par rapport a
I’édition précédente, les PIE compren-
nent également les prescriptions con-
cernant le couplage de protection a
courant de défaut, I’'observation du sens
de rotation dans les dispositifs de rac-
cordement triphasés et I'unification du
systéme des prises de courant pour
usages domestiques et usages analo-
gues.

Les PIE 1974 constituent ainsi, pour les
praticiens et les spécialistes, une aide
indispensable et constamment tenue a
jour dans le domaine des installations
électriques.

Prix des PIE, ASE 1000.1974
2e édition: fr. 98.—
(fr. 64.— pour les membres de I'’ASE)

Les commandes doivent étre adressées
au:

Secrétariat administratif de 'ASE
Administration des imprimés
Case postale, CH - 8034 Zurich

Service d’abonnement aux PIE

Comme précédemment, il est possible,
pour les nouvelles PIE, de recevoir au-
tomatiquement toutes les feuilles de
modifications et de compléments, en se
faisant inscrire dans le fichier spécial
d’adresses; de la sorte, on disposera de
PIE constamment tenues a jour.

La seconda edizione, interamente ela-
borata e sostanzialmente estesa, delle
Prescrizioni sugli impianti elettrici in-
terni (PIl) del’ASE & ora uscita sotto il
numero ASE 1000.1974:

Le nuove PIll sono presentate sotto
forma di raccolta a foglietti cambiabili e
comprendono 6 parti:

Parte 1: Prescrizioni sugli impianti
elettrici interni

Parte 2: Esempi e schiarimenti relativi
alle Prescrizioni sugli impianti
elettrici interni

Parte 3: Disposizioni complementari
relativi alle norme interna-
zionali

Parte 4: Comunicazioni  dell'lspetto-
rato federale degli impianti a
corrente forte

Parte 5: Regole per I'esecuzione degli
impianti elettrici interni

Parte 6: Diversi

In questo modo le PIl 1974 sono divenute
una raccolta di norme complete con-
cernenti gli impianti elettrici interni. Le
«Modifiche e complementi» sono ormai
una parte integrante delle Prescrizioni.
In confronto all’edizione precedente, le
PIl comprendono pure le prescrizioni
dell’allacciamento di interruttori protet-
tivi a corrente di difetto, I'osservanza
del senso di rotazione nei dispositivi
d’allacciamento trifase e l'unificazione
del sistema di dispositivi per usi dome-
stici e usi analoghi.

Cosi le PIl 1974 costituiscono, per gli
esercenti ed i specialisti, un aiuto indi-
spensabile e sempre tenuto aggiornato
nel settore degli impianti elettrici.

Prezzo delle Pll, ASE 1000.1974
2a edizione: fr. 98.—
(fr. 64.— per i membri dell’ASE)

Le ordinazioni devono essere indirizzate
al:

Segretariato Amministrativo del’ASE
Amministrazione stampe

Casella postale

CH - 8034 Zurigo

Servizio d’abbonamento alle PIl

Come precedentemente, & possibile, per
le nuove PIl, di ricevere automa-
ticamente tutti i foglietti di modifiche e
complementi, facendosi iscrivere nella
cartoteca speciale degli indirizzi; in
questo modo si disporra continuamente
delle PIl tenute aggiornate.



Bietet Ihre Beleutungsanlage
ungeahnte Aufstiegsmoglichkeiten?

Wo es keinen Service-Vertrag gibt, gibt's auch keinen
Unterhalt. Meinen viele. Und glauben, mit ihrer Beleuch-
tungsanlage einen unfehlbaren Dauerbrenner zu erwerben.

Dieser Irrtum richtet mehr Schaden an als der Elefant
im teuersten Porzellanladen. Nicht nur, weil beim unver-
meidlichen Lampenwechsel manches in Briiche geht (Raster-
felder, Fassungen, dann und wann sogar ein Bein). Sondern
weil die Arbeit jedesmal ruht, wenn in lichter Hohe am Licht
gewerkelt wird. Wobei jemand um so haufiger zur Decke
geht, je weniger das Vorschaltgerat kosten durfte. Dem
setzen wir die einzig wirksame, in der Praxis erprobte Spar-
formel entgegen: Perfektstart plus vorsorglicher Unterhalt.
Perfektstart lasst lhre Lampen doppelt so lange leben. Damit
ist schon die Halfte |hres Unterhaltsproblems gelost. Mit
der andern werden Sie (iber Nacht fertig: Eine gut einge-
spielte Equipe wechselt alle Lampen auf einmal aus — bevor
auch nur eine einzige flackert. Es ist wie mit den Ziindkerzen
Ihres Wagens; die ersetzen Sie auch nicht einzeln.

Perfektstart sorgt dafiir, dass Sie kein Storbetrieb mehr
stort. Das Entscheidende aber: Wenn Sie mit einem billigen
Vorschaltgerat die Idee der Generalauswechslung praktizie-
ren, haben Sie — vielleicht — zwei Jahre Ruhe. Mit Perfekt-
start vier — und das sicher!

F.Knobel, Elektroapparatebau AG, 8755 Ennenda
Verkaufsburo in Zurich: Josefstrasse 92, Postfach 198,
8031 Zirich, Telefon 014288 565

...weil das Perfekte
vomStart weg spart

Perfektsta



ut geschaitet!

Nur Original-KN-Schalter
gen dieses Zeichen.

\UE REIHE - ein Schaltprogramm ohne Grenzen

SOCEM

Gut geschaltet wird tberall
dort, wo KN-Schalter im Einsatz

"~ _“stehen ... Wo die «Blaue Reihe»

ihre Uberlegenheit beweist ...
Wo der Partner flir Schalt-
Lésungen SOCEM heisst ...
Da wird gut und schnell und
richtig geschaltet.

Und es sind nicht wenige, die
sich fir KN-Nockenschalter
und SOCEM entschieden
haben. Sie alle profitieren von
dem einzigartigen Baukasten-
system der «Blauen Reihe».

Im KN-Erfolgs-Baukasten
steckt alles drin, was es zur
grfolgreichen, massgeschnei-
derten Lésung jedes Schalt-
problems braucht: Uber 25
verschiedene Grundtypen von
6—2000 A, 70 Zusatzeinrich-
tungen (Signallampen, Sperren,
Drehmagnetantrieb, Kupplungen
usw.), 18 verschiedene Griff-
formen, tber 2000 Standard-
schalter. Und praktisch alles
ist miteinander kombinierbar.
KN-Schalter zeichnen sich aus
durch ihre extrem geringen
Abmessungen, sie sind voll-
isoliert und entsprechen den
schweizerischen und inter-
nationalen Priifvorschriften.
Wenden Sie sich an unsere
Spezialisten. Mit ihrer grossen
Erfahrung, ihrem technischen
Know-how und den nahezu
unbegrenzten Kombinations-
moglichkeiten unseres «Bau-
kastens» werden sie auch lhr
Schaltproblem besser, ein-
facher und vor allem wirtschaft-

_lich I6sen kénnen. Auch

Spezialschalter bauen wir nach
Ihren besonderen Winschen.

Ein guter Service und kom-
plette Lagerbestédnde machen
uns in jeder Beziehung
leistungsfahig.

SOCEM AG, 8036 Ziirich,
Sihlfeldstr. 10, Tel. 01/35 83 30
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EICHFEHLER-RECHNER TVK4

Der Eichfehler-Rechner TVK4 bietet
folgende wesentliche Vorteile:

Der digitale Eichfehler-Rechner TVK4
ermaéglicht sehr genaue und zeit-
sparende Einzelmessungen von Elektri-
zitatszahlern; dies gilt sowohl fir
Induktionszéhler als auch fiir statische
Prazisionszahler. Das in TTL-Technik
aufgebaute Zahlerpriufgerat kann auf
beliebigen Prifstationen oder z. B. auch
far Messungen im Netz eingesetzt
werden.

Zur Prifung nach dem Zeit-Leistungs-
Verfahren dient ein eingebauter Quarz-
oscillator als Zeitnormal. Auf Eich-
zahlerstationen oder bei Messungen
im Netz ist der TVK4 nach dem Impuls-
Vergleichs-Verfahren einsetzbar, wobei
ein Impulseichzahler TVH oder TVQ
als Vergleichsbasis verwendet wird.

Sofortige digitale Fehleranzeige

in /10 %o (/10 Promille) mit entspre-
chendem Vorzeichen

Moglichkeit fir Anzeige der Istzeit
oder der Istimpulszahl
Last-Prozentschalter fur Messungen
von 1..600% Last ohne Vorwahl-
anderung

Zwei voneinander unabhangige
Vorwahlreihen

6stellig flir Referenzimpulse
4stellig flr Priflingsimpulse
Potentiometer flir automatische
Wiederholung des MeBvorganges
Eingebaute Prifschaltung fir
Rechner und Vorwahldekaden

(LANDIS & GYR)

Elektrizitatszahler - Fernwirktechnik -

Rundsteuerung

- Warmetechnik

LANDIS & GYR AG ZUG 042 241124

« Industrielle ProzeB-Steuerung
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. ’ ei S, ‘
dewichtiger Passagier

Seit mehr als 20 Jahren haben wir mit
Qualitdtsbewusstsein und technischem
Konnen unsere Stellung als Transforma-
torenbauer aufgebaut und gefestigt. Das
Arbeitsgebiet unseres Produktebereichs

Befehls- und Meldegeriite

Transformatoren erstreckt sich heute von Stromrichter
Kleintrafos tiber Schweiss- und Ton- Steuerungen
frequenz-Transformatoren bis hin zu Transformatoren:

@ Kleintransformatoren

@ Ol- und Trockentransformatoren
@ Schweisstransformatoren
Ofentransformatoren
Stromrichtertransformatoren
Regeltransformatoren
Tonfrequenztransformatoren
Tonfrequenzdrosselspulen
Glattungsdrosselspulen

Drosselspulen und Leistungstransfor-
matoren von | MVA Typenleistung.
Gerne stellen wir auch Thnen unsere
Erfahrung zur Verfiigung. Thr Anruf
freut uns.

Glittungsdrosselspule BLS
4,25mH 2500 A4
Typenleistung 950 kV A

e 1

Befehls- und Meldegeréte
Transformatoren, Stromrichter
Steuerungen

Elektro-Apparatebau Olten AG, Tannwaldstrasse 88, CH-4600 Olten, Telefon 062 211961




OSER-GLASER

Fiir ihre Innenraum-Anlagen:

72,5 kV-MESSGRUPPEN in SILESCA®-Isolation

kompakte, raumsparende Ausfiihrung,
kein Oel, keine Compoundmasse, daher wartungsfrei.

MOSER-GLASER &CO AG, CH—4132 Muttenz

12



Jeumont-
Schneider

Produktion, Verteilung und Anwendung
elektrischer Energie

i :
Schleifringlaufer

Lieferprogramm:

Netz-Transformatoren
Leistungs-Transformatoren
Trocken-Transformatoren
Motoren

Generatoren
Umformergruppen
Gleichrichter
Wechselrichter
Thyristor-Regelungen
Elektro-Pumpen

Material fir Nuklearenergie

Generalvertretung:

[PTC

INDUSTRIEPRODUKTE AKTIENGESELLSCHAFT
Postfach 188 8024 Ziirich/Schweiz Telex 52164

Telefon 01 /345234 4 34 33 36

Hier verdienen Sie Geld...

®
J Bei den heutigen Lohnkosten
spielt es eine Rolle, ob Sie fur die
Montage eines Speicher-Heizgerates
20 oder 60 Arbeitsminuten aufwenden.

[

J Wer einmal Stéri-Speichergerate
montiert hat, schétzt die einfache,
schnelle Montage.

Fur samtliche Gerategréssen die
gleichen, handlichen Steintypen —
saubere, fertig konfektionierte Isolation
— einfache, Gbersichtliche Verdrahtung.

&
Schon bei der Montage merken Sie,

dass Sie mit Stori-Speicherheizgeraten
richtig gewahlit haben.

=

Stéri & Co., Fabrik elektr. Apparate
8820 Wadenswil, Telefon 01-7514 33

13
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MUNCHEN

, funktioniert.
Das ist das goldene tiery.
Sie

J. E. PETER
Industrie-Vertretungen

Chilestieg 26 Tel. 01 / 817 78 88
8153 Riimlang

e

LISTER—BLACKSTONE-—
MIRRLEES—DIESEL
1,5—9500 kVA

Hawker Siddeley England

Notstromanlagen
Eigenstromanlagen

Handsteuerung / Fernsteuerung

Vollautomatischer Einzel- oder Parallelbetrieb
Luftgekhlt bis 300 kVA

Start mit Handkurbel bis 66 kVA und automatische
Steuerungssysteme mit elektronischen Bauelementen

CENTRAX-GASTURBINEN
820 kVA

Kompakte und leichte Bauweise
Vollautomatisch — gekapselt — anschlussbereit
Vibrationsfreie und gerauscharme Ausfiihrungen

Projekt — Ausfiihrung — Unterhalt

Werkstéatte, Maschinen- und Ersatzteillager,
Schalttafelbau in Wadenswil ZH

Generalvertretung Schweiz / Osterreich

Bahnhofstrasse 86

max— ﬁscher 8021 Zirich

- Telefon 01/ 27 77 81
Ingenieurbureau Telex 54 338

14




Leitgeb up to date!

O A

Die spezifischen Vorteile des

R 209: Storstrahlungsunterdrickung
n Kontakten. Unterdrickung von
pannungsspitzen. Begrenzung des
pannungsanstiegs in Schaltkreisen mit
yristoren und Triacs. Resistent
egen Spitzenspannungen bis 1000 V
nd Spitzenstrome bis 20 A.

Neu aus Schweden:
Rifa RC-Glieder
fur Netzanwendungen

- Das neue RC-Glied PMR 209:
Gebaut mit schwedischer Prazision —
speziell entwickelt fur Wechsel- ;
spannungs-Schaltkreise und fur den ; Verlangen Sie unsere ausfuhrliche

- Einsatz in Impulsschaltungen. Dokumentation. -

D. Leitgeb AG
8600 Dibendorf, Ueberlandstr. 199
Tel. 01 / 820 15 45, Telex 55547

Ing. D. Leitgeb AG
1100 Wien, Favoritenstr. 146/1/7
Tel. 0222 / 62 52 52, Telex 13596

*
N\

0

Combisol-System
fur alle Installationen

Apparateaufsatze
mit Starkstrom und
T+T-Apparaten

Combisol’— das System mit Zukunft

Combisol, das komplette Sockelleisten-Installationssystem fiir Starkstrom-,
Schwachstrom- und Telephon-Installationen in Neubauten und bei Altbaurenovationen.
Rationell, wirtschaftlich und kostensparend.

Combisol, fiir vorfabrizierte und konventionell erstellte Bauten.

Combisol, die Installation mit Woertz-Flachkabel und FLF-Apparaten.

Einfacher planen und schneller installieren mit Feller-Combisol.

Adolf Feller AG, 8810 Horgen, Telefon 01/7256565

15



6° exposition internationale

MESUCORA 7¢

Mesure « Analyse « Contréle « Régulation « Automatism

: 10-17 JUIN 1976 - PARI
~ 551 familles

d’instruments de la
Mesure, de 'Analyse, du Controle,
de la Régulation et de ’Automatisme
sont I'objet & Paris d’une

confrontation unique

entre les 900 constructeurs les plus réputés
de 23 Nations,
400 francais - 500 étrangers
couvrant les disciplines et techniques :

Acoustique - Automatique - Chronométrique
Electronique - Electrotechnique - Electrique
Fluidique - Informatique - Magné-
tique - Mécanique - Nucléonique
Optique - Pneumatique
Thermique

Renseignements :

SEPIC, 10 rue du Colisée 75008 PARI
Tél.: 225.52.75

sepic>

Reihentasten

Serie 4000 mit gemeinsamen mechanischen und elektromechanischen Funktionen
vereinfachen lhre Verdrahtungsprobleme

— Einbaudurchmesser 16,2mm Europa-Norm

— Ausbiegbare Lotanschliisse verdoppeln Ihre Anschlussmoglichkeiten
— Tasten mit Frontrahmen 18 x24mm, 18x18mm, & 18 mm
—-5A,250V~

tschudin & heid ag

Elektrotechnische Fabrik Press-und Spritzwerk CH- 4153 Reinach
Telefon 061767575 Telex tehag 62617




ETHZ Auditorium E - Of :D+B, i V Zarich - Architekt: Karl Flatz, Arch. SIA, Zorich

~ Lichtsteuerung
~ Saalverdunklung
Lichtregie

Dank der vollelektronischen
normierten Modulbausteine ver-
einigt das varintens®-System
praxisbewahrte Qualitat mit op-
timaler Flexibilitdt: Jede indivi-
duelle L[Chtsteuerungsaufgabe
lasst sich mit den serienmassi-
gen Baustemen I6sen. Das
' varintens®-System bietet Ihnen
Gerédte und Anlagen in jeder
Grosse fiur die elektronische
Lichtsteuerung: Saalverdunk-
lungen mit Hand-, Drucktasten-
oder Automatik-Steuerung,
Biihnenlichtregieanlagen  in
mobiler, tragbarer oder orts-
fester Ausfiihrung.

=rintens se

Dle VO||e|ek‘tr0nISChe LIChtSteuerung starkstrom-elektronik ag 5430 Wettingen

Landstrasse 129
Tel. 056 -26 39 51 - Telex 55435

varintens’
saton-etee vy oo

N

Prazise Warmemessung
auf Distanz,

mit dem tragbaren,
handlichen Infrarot-
Pyrometer

PYROGLYPHE

— ein Spitzenprodukt
von Thermel!

fir Uberwachung,
Messung und Kontrolle
in allen Bereichen

der Industrie und
Forschung.

Vorfuhrung und
Beratung durch:

)

metronic- -ag

DUbendorfstr. 333, 8051 Zurich, Tel. 01/41 84 84
Bauelemente fiir Elektronik und Automation

17



Stadt Frauenfeld

Der Verwalter unseres Elektrizitatswerkes wird im
Frihling 1977 pensioniert.

Wir suchen als Nachfolger

Elektroingenieur HTL

Fachrichtung Starkstromtechnik. Lehrabschluss als
Elektromechaniker oder Elektroinstallateur, Praxis in
Rundsteuertechnik erforderlich.

Idealalter 35 bis 45 Jahre. 16

Bewerber, die eine selbstdndige Verwaltungsabtei-
lung leiten kénnen, richten die Offerten mit den ub-
lichen Unterlagen und Ausweisen an das Stadt-
ammannamt Frauenfeld bis 20. April 1976.

Auskiinfte erteilt gerne der Verwalter des EW, Herr
Max Joos (Tel. 054 / 7 35 71).

Die Gruppe Elekironik unserer Niederspannungsap-
paratefabrik befasst sich mit der Entwicklung von elek-
tronischen Steuer-, Schalt- und Schutzgeraten, die
unser Programm an elektromechanischen Nieder-
spannungsapparaten erweitern und erganzen. Unter
Einsatz modernster Komponenten und Schaltungs-
techniken ist sie bemiht, neue, bessere und wirt-
schaftlichere Losungen fiir die Aufgaben der indu-
striellen Steuerungstechnik auszuarbeiten. 22

Fur die Mitarbeit in diesem Team suchen wir einen
initiativen Assa 75-9

Elektroingenieur ETH

nach Moéglichkeit mit einigen Jahren Praxis. Wir be-
absichtigen, ihm nach entsprechender Einarbeitung
die selbstandige Bearbeitung eines Entwicklungs-
projektes zu tbertragen.

Bitte wenden Sie sich flir genauere Informationen
und einen ersten Kontakt schriftlich oder telefonisch
an unseren Herrn Borghi. Wir freuen uns auf lhre
Anfrage.

Sprecher + Schuh AG, 5001 Aarau
Tel. 064/ 25 21 21, intern 2202

m Zirich

An der Abteilung fir Elektrotechnik ist die Stelle
eines

Abteilungssekretars

neu zu besetzen, der dem jeweiligen Abteilungsvor-
stand direkt unterstellt ist. Sein Aufgabengebiet er-
streckt sich im wesentlichen auf die Entlastung des
Abteilungsvorstandes in der Administration, auf die
Betreuung und Beratung von Studenten in Studien-
angelegenheiten, auf organisatorische Arbeiten im
Zusammenhang mit den Lehrplédnen sowie auf die
Ubernahme der Redaktion einer Fachzeitschrift der
Abteilung. P 44-1224

Der Bewerber sollte diplomierter Elektroingenieur
ETH sein, Organisationstalent besitzen, Verhand-
lungsgeschick und Einflihlungsvermdgen aufweisen
und moglichst dreisprachig (Deutsch, Franzésisch,
Englisch) sein. 19

Wir laden Sie ein, lhre Bewerbung bald einzureichen
an den Vorstand der Abteilung fiir Elektrotechnik
ETH, ETH-Zentrum, 8092 Ziirich.

Der Dienst fur technische Zusammenarbeit sucht:

INDIAN INSTITUTE OF SCIENCE BANGALORE
Centre for Electronics Design Technology (CEDT)

FACULTY POSITION
(TEACHING AND INDUSTRIAL RESEARCH/
DESIGN)

ELECTRONICS

We are looking for an ETH Engineer with several
years of experience in industrial R & D projects,
Specialization either Communications or Industrial
Electronics. Should be able to lead a group of about
5 engineers, to teach at the post-graduate level, and
to develop contract research and new products for
Indian small-scale industries. 20

Duration of contract: 2 years (renewable).

Send curriculum vitae, transcripts and three letters of
recommendations to:

Eidg. Politisches Departement
Technische Zusammenarbeit

3003 Bern P 05-2019

18
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Instrumente fir Messungen — elektrisch, thermisch, hydraulisch
Forchstrasse 112 CH 8132 Egg ZH Telefon (01) 86 00 96

| B
Noch nie so ,K/’ 500

preisglinstige
Anzeigegerate

@® Komplettes
Programm nach
DIN-Normen

@® Einwandfreie
Qualitat

® Zuverlassiger
Service

® Grosses Lager

in Quadrant-
Ausflihrung

Verlangen Sie bitte unsere
Lager- und Preisliste

NIFE
(Suisse)

[ JUNGNER SA

4, rue de Verdeaux

CH-1020 RENENS

tél. 021/ 35 17 31
télex 25 938

Nickel-Cadmium NIFE BLOCK BATTERY
Nickel-Cadmium NIFE Standard-
Batterien
Nickel-Cadmium NICA gasdichte
Akkumulatoren
Ladegerite
Wechselrichter
Notstrom-Versorgungsanlagen
Notbeleuchtungsanlagen
Handscheinwerfer

Verlangen Sie bitte unsere Dokumentation.

»DER ROTE”: ALU-ELKO, TYP EB/EG
LANGLEBIG, TEMPERATUR-
BESTANDIG, ZUVERLASSIG

PDiesen Roten gehdrt die Zukunft

Alles wurde getan, um diesen Alu-Elko so zéh, so langlebig,
so preiswert wie moglich durchzuentwickeln, wie Sie es
fordern. Kenntlich ist diese Typen-Reihe durch ihren roten
Stempelaufdruck.

Hier die wichtigsten Eigenschaften:

® Die Roten sind langlebig
(Die Lebensdauer-Erwartung liegt bei + 40°C iber 10
Jahre)

® Die Roten sind anpassungsfihig
(Die kleinen Abmessungen machen sie vielseitig ein-
setzbar).

® Die Roten sind preiswert
(Vielseitig und preisgiinstig - ein besonderes Argument).

® Die Roten sind temperaturbestindig
(Der Temperaturbereich umfaBt —40°C bis +85°C. Das
Scheinwiderstandsverhéltnis zwischen +20°C und -40°C
betragt bei 1 kHz etwa 1 : 10).

® Die Roten sind sicher
(Selbst bei Uberhéhten Umgebungs-Temperaturen sind
die Roten sicher: Auch fiir Betrieb bei +85°C sind sie
uneingeschrankt geeignet. Die Lebensdauer liegt weit
Uber den DIN- und IEC-Werten).

® Die Roten sind robust
(Auch rauhem Betrieb sind sie gewachsen, sie sind
schittelfest, schaltfest und unempfindlich gegen hohe
Luftfeuchte).

Und das kommt noch hinzu: Die universelle Verwendbar-

keit der Roten Reihe ermoglicht eine weitgehende Lager-

vereinfachung, zumal sie neben allen genannten Vorteilen
noch die Eigenschaft haben, jahrelang lagerfahig zu sein.

Firmengruppe
Roederstein

ROEDERSTEIN

BAUELEMENTE-VERTRIEB AG

Vorstadt 28 Telephon (053) 4 75 28
8200 Schaffhausen Telex 76 327 roebv
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1 zeuge, flr Ihren Rasierer, !
\, (fur Ihre Kamera, fir Ihr';’
\'Hobby, fiir, fir, fur, ... -,

Séntis Batteriefabrik J. Goldi 9464 Riithi SG Telefon 071/791212

BIBLIO—
THEK ..«

8.30 —11.30 Uhr
14.00 —16.30 Uhr

®

Offnungszeiten
fir Mitglieder:

BIBLIO—
THEQUE .. ..

8.30-11.30 h
14.00 —16.30 h

Heures d’ouverture
pour les membres :

MeBgerite fiir die Energie-

_ erzeugung und -verteilung.
Ein praxisgerechtes, um-
fassendes Programm fiir die
Energieversorgung.

Fir Kraftwerke und Schalt-
warten.

- Die richtigen Geréte flr
spezielle Einsatzgebiete.

Das Programm

mit der MeBtechnik

MeBumformer:

Mehr als 50 verschiedene.
Fir Strom, Spannung, Fre-
quenz, Leistung und Lei-
stungsfaktor. Als Aufbauge-
rate. In 19”-Einschubtechnik.

Anzeigegerite und
Grenzsignalgeber:

Mehr als 60 verschiedene:

Mit 90°-, 180°- und 240°-Ska-
len. In allen géangigen Einbau-
maBen. Als stapelbares Flach-
profilinstrument fiir vertikalen
und horizontalen Einbau.

. Lichtstrahlregistrierung.

von morgen

Schreiber:

Linienschreiber, Punktschrei-
ber, in Ein- oder Mehrkanal-
ausfiihrung. Mehrfarben-
schreiber.

Viele MeBbereiche, Schreib-

. breiten, Vorschubgeschwin-

digkeiten, unterschiedliche METRAWATT

GroBen.

Tinten-, Wachs- und Fordern Sie unsere Informa-

tion oder eine Beratung an.
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Unser Fabrikationsprogramm
F N E R umfasst Strom- und Spannungs-
wandler verschiedenster Bauarten
sowie Isolierteile fir Innenraum

oder Freiluft bis Spannungsreihe
123 kV:

— Niederspannungs-Messwandler

— Mittelspannungs-Wandler
wie
Giessharz-Stiitzer, Strom- und
Spannungswandler,
Durchfiihrungs-Stromwandler

— ein- und zweiteilige
Kabelstromwandler
— Hochspannungs-Strom- und

Spannungswandlerin Einzel-
bauweise oder kombinierter

Bauart
— Hochspannungsdurchfiihrungen,
Alleinvertreter Sektor Leistungstransformatoren Stutzisolatoren, Kabeltrager
und Drosselspulen der ELIN-UNION AG, Wien usw.

Aktiengesellschaft EMIL PFIFFNER & Co. Fabrik elektr. Apparate 5042 HIRSCHTHAL/AG



MODUL N250
e‘in moderner Leistungsschalter
aus einer modernen Reihe

Generalvertretung und Lager

TRACO ZURICH

TRACO TRADING COMPANY LIMITED
JENATSCHSTR.1 8002 ZURICH TEL. 01360711

Druckerei Winterthur AG

MODUL - die moderne
Leistungsschalter-
Reihe flir63-1000 A

MODUVUL - bedeutet auch
modulare Bauweise
und Bausteinprinzip

Die Schalter der MODUL-Reihe kon-
nen durch einfaches Hinzufiigen eini-
ger Zubehore von fester Ausfiihrung
(Grundtyp) in eine steckbare oder
ausziehbare Version mit Trennstellung
umgewandelt werden.

Zubehore-Kits ermdglichen dem Kun-
den die Schalter nach seinen besonde-
ren Wiinschen auszuriisten:

Motorantrieb, Kipp- oder Drehhebel-
antrieb,Schliissel- oder Vorhangeschloss-| -
verriegelung, Hilfskontakte, Relaissig-
nalkontakte, Arbeits- oder Unterspan-
nungsausloser u.s.w.

Die einstellbaren Uberstrom- und Kurz-
schlussausloser konnen auf einfachste
Weise ausgewechselt werden.

N250 Elektrische Daten:

— Nennspannung: 660V, 50/60 Hz

— Nennstrom: 250A (bei 45 °C)
— Nennausschalt-

vermogen,symm.: 156kA bei 660V~

18kA bei 500V~

25kA bei 380V~

SACE S.p.A. BERGAMO baut NS-Leistungs-
schalter von 63-4500A mit Abschaltvermo-
gen bis 100 kAeff fiir selektiven Schutz.
SACE stellt auch Begrenzungsschalter, Mit-
telspannungsschalter, Marineschalter und
Schaltanlagen her.
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